GEN-2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS FOR AR-15 - AERO
PRECISION GEN-2 ENHANCED 12.7" M-LOK HANDGRD FREE FLOAT
FOR AR-15 BLK

Aeros' Enhanced M-LOK (EM) Handguards provide a lightweight free float design
for your custom AR15 build. The M-LOK system allows advanced modularity past
the current 1913 picatinny rail system. Machined to mil-spec dimensions and
engineered to perfection, this handguard eliminates bulk while retaining strength
and stability. FEATURES: 1pc free float design Built in anti-rotation tabs
Scalloped rails Continuous top rail 1.78" inside diameter fits most muzzle devices
and 1.5" suppressors Compatible with low profile gas blocks GEN-2 FEATURES
Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9 o'clock positions Additional milling
along flats to aid with gripping and add visual appeal New profile for the
continuous picatinny top rail PLEASE NOTE: This handguard is specific to the
AR15/M4E1 platform. It is not compatible with the M5 .308/M5EL1 platform.

Attributes

Name: AERO PRECISION GEN-2 ENHANCED 12.7" M-LOK HANDGRD FREE FLOAT FOR AR-15 BLK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100015527

Mfr. No.: APRA100217C
Cartridge: 223 Remington

Color: Black

Finish: Black Anodized

Length: 12

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Type: Free Float

Delivery weight: 0.295kg

UPC: 815421021264

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fur GEN2 Enhanced Free Floating Handguards fir AR15

English: Safety Instruction Guide for GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para Handguards Flotantes Mejorados GEN2 para AR15
Francais: Guide de Sécurité pour les GardeMains MLOK Améliorés GEN2 pour AR15

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Canne di Raffreddamento MLOK GEN2 per AR15
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ulepszonych Free Floating Handguards GEN2 dla AR15

Suomi: Turvaohjeet GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15

Svenska: Sékerhetsinstruktionsguide for GEN2 Forbéttrade Fria Svavande Handguards for AR15
Cesky: Bezpecnostni pokyny pro GEN2 VylepSené volné plovouci pfedpazbi pro AR15



Sicherheitsanleitung fur GEN2 Enhanced Free
Floating Handguards fiir AR15

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die GEN2 Enhanced Free Floating Handguards fir AR15 entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere Nutzung und Wartung deines
Handguards zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du mit der AR15PIattform und ihren Komponenten vertraut bist, bevor du den Handguard

handhabst.
® Halte den Handguard und alle Komponenten der Feuerwaffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und

unbefugten Benutzern.
® Uberprife regelmaRig den Handguard auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder

Benutzung.
® Wenn du Probleme mit dem Handguard feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere einen

qualifizierten Fachmann um Hilfe.
® Befolge stets die Ortlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Nutzung von Feuerwaffen und Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Uberschreite nicht die vom Hersteller angegebenen Grenzen fiir den Handguard, einschlieRlich
Gewichtsbeschrankungen fiir Anbaugeréate.

® Stelle sicher, dass alle Anbaugerate sicher befestigt sind, um Unfélle wahrend der Nutzung zu vermeiden.

* Vermeide die Verwendung des Handguards mit inkompatiblen Komponenten, da dies zu Fehlfunktionen oder
Verletzungen fuhren kann.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du in einer sicheren Umgebung mit deiner
Feuerwaffe, die mit diesem Handguard ausgestattet ist, arbeitest.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der

Installation beginnst.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, die fur die Installation erforderlich sind.

2. Installationsschritte

® Entferne den vorhandenen Handguard von deinem AR15, indem du die Anweisungen des Herstellers
befolgst.

® Richte den GEN2 Enhanced Handguard mit dem oberen Empféanger des AR15 aus.

® Sichere den Handguard mit der mitgelieferten Montagehardware und achte darauf, dass er gemaR den
Spezifikationen des Herstellers festgezogen ist.

® Uberpriife nach der Installation die richtige Ausrichtung und Stabilitat des Handguards.

3. Nutzungsanweisungen

® Mache dich mit den Funktionen des Handguards vertraut, einschlielich des MLOKSystems zum
Anbringen von Zubehor.
® Uberpriife den Handguard regelmaRig wahrend der Nutzung, um sicherzustellen, dass alle

Komponenten sicher sind.
® Reinige den Handguard regelméRig, um seine Leistung und sein Aussehen zu erhalten. Verwende ein
weiches Tuch und ein mildes Reinigungsmittel und vermeide aggressive Chemikalien.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Handguard gemaf den ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von Zubehdr fur Feuerwaffen.
® Wenn der Handguard beschéadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Komponenten, wo
mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der GEN2 Enhanced Free Floating Handguards fir AR15 wende dich bitte an
die Kontaktressourcen des Herstellers fiir Unterstiitzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Geniel3e dein verbessertes Schiel3erlebnis mit
dem GEN2 Handguard!



Safety Instruction Guide for GEN2 Enhanced Free
Floating Handguards for AR15

Introduction

Thank you for choosing the GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure safe use and maintenance of your handguard. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the AR15 platform and its components before handling the handguard.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Keep the handguard and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage before each use.

If you experience any issues with the handguard, cease use immediately and contact a qualified professional
for assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the manufacturer's specified limits for the handguard, including weight limits for attachments.
Ensure that all attachments are securely fastened to prevent accidents during use.

Avoid using the handguard with incompatible components, as this may lead to malfunction or injury.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your firearm equipped with this
handguard.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
® Gather all necessary tools and components required for installation.

2. Installation Steps

® Remove the existing handguard from your AR15 by following the manufacturer's instructions.

® Align the GEN2 Enhanced Handguard with the upper receiver of the AR15.

® Secure the handguard using the provided mounting hardware, ensuring that it is tightened to the
manufacturer's specifications.

® Check for proper alignment and stability once the handguard is installed.

3. Usage Instructions

® Familiarize yourself with the features of the handguard, including the MLOK system for attaching
accessories.

® Regularly check the handguard during use to ensure that all components remain secure.

® Clean the handguard regularly to maintain its performance and appearance. Use a soft cloth and mild
cleaning solution, avoiding harsh chemicals.

Disposal Instructions

® Dispose of the handguard in accordance with local regulations regarding the disposal of firearm accessories.
® |f the handguard is damaged or no longer usable, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15, please refer to
the manufacturer's contact resources for assistance.



Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced shooting experience with the GEN2
handguard!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Handguards
Flotantes Mejorados GEN2 para AR15

Introduccion

Gracias por elegir los Handguards Flotantes Mejorados GEN2 para AR15. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales e informacion para garantizar un uso y mantenimiento seguros de tu handguard. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de estar familiarizado con la plataforma AR15 y sus componentes antes de manejar el handguard.
® Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

Mantén el handguard y todos los componentes del arma fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente el handguard en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

® Sj experimentas algun problema con el handguard, cesa su uso inmediatamente y contacta a un profesional

calificado para obtener asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas los limites especificados por el fabricante para el handguard, incluyendo los limites de peso para
los accesorios.

Asegurate de que todos los accesorios estén firmemente sujetos para evitar accidentes durante el uso.

Evita usar el handguard con componentes incompatibles, ya que esto puede provocar fallos o lesiones.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular, al manejar armas de fuego.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente seguro al usar tu arma equipada con este
handguard.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion

® AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccion segura antes de comenzar la
instalacion.
® Relne todas las herramientas y componentes necesarios para la instalacion.

Pasos de Instalacion

Retira el handguard existente de tu AR15 siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Alinea el Handguard Mejorado GENZ2 con el receptor superior del AR15.

® Asegura el handguard utilizando el hardware de montaje proporcionado, asegurandote de que esté
apretado segun las especificaciones del fabricante.

® Verifica la alineacion y estabilidad adecuadas una vez que el handguard esté instalado.

Instrucciones de Uso

® Familiarizate con las caracteristicas del handguard, incluyendo el sistema MLOK para adjuntar
accesorios.

® Revisa regularmente el handguard durante el uso para asegurarte de que todos los componentes
permanezcan seguros.

® Limpia el handguard regularmente para mantener su rendimiento y apariencia. Usa un pafio suave y
una solucion de limpieza suave, evitando productos quimicos agresivos.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha el handguard de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminacion de accesorios de armas

de fuego.

® Sij el handguard esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar los componentes cuando sea posible.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los Handguards Flotantes Mejorados GEN2 para AR15, por
favor consulta los recursos de contacto del fabricante para obtener asistencia.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro mejorada con el
handguard GEN2!



Guide de Sécurité pour les GardeMains MLOK
Améliorés GEN2 pour AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi les GardeMains MLOK Améliorés GEN2 pour AR15. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir une utilisation et un entretien sirs de votre gardemain. Veuillez lire ce
guide attentivement avant l'installation et |'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de bien connaitre la plateforme AR15 et ses composants avant de manipuler le gardemain.

Respectez toujours les lois et reglements locaux concernant I'utilisation des armes a feu et des accessoires.

® Gardez le gardemain et tous les composants de I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non

autoriseés.

Inspectez régulierement le gardemain pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

Si vous rencontrez des problémes avec le gardemain, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel qualifié pour obtenir de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les limites spécifiées par le fabricant pour le gardemain, y compris les limites de poids pour
les accessoires.

® Assurezvous que tous les accessoires sont bien fixés pour éviter les accidents lors de I'utilisation.

Evitez d'utiliser le gardemain avec des composants incompatibles, car cela peut entrainer un
dysfonctionnement ou des blessures.

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation des armes a feu.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement sir lorsque vous utilisez
votre arme équipée de ce gardemain.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

® Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sire avant de commencer
I'installation.
® Rassemblez tous les outils et composants nécessaires a l'installation.

Etapes d'Installation

Retirez le gardemain existant de votre AR15 en suivant les instructions du fabricant.

® Alignez le GardeMain Amélioré GEN2 avec le récepteur supérieur de I'AR15.
Fixez le gardemain a l'aide du matériel de montage fourni, en vous assurant qu'il est bien serré selon
les spécifications du fabricant.

® Vérifiez I'alignement et la stabilité une fois le gardemain installé.

Instructions d'Utilisation

® Familiarisezvous avec les caractéristiques du gardemain, y compris le systeme MLOK pour fixer des
accessoires.

® \Vérifiez régulierement le gardemain pendant son utilisation pour vous assurer que tous les composants
restent sécurisés.

® Nettoyez régulierement le gardemain pour maintenir ses performances et son apparence. Utilisez un
chiffon doux et une solution de nettoyage douce, en évitant les produits chimiques agressifs.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le gardemain conformément aux réglementations locales concernant I'élimination des accessoires

d'armes a feu.
® Sijle gardemain est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler les composants si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les GardeMains MLOK Améliorés GEN2 pour AR15, veuillez
consulter les ressources de contact du fabricant pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de votre expérience de tir améliorée avec le
gardemain GEN2 !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Canne di
Raffreddamento MLOK GEN2 per AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto le Canne di Raffreddamento MLOK GEN2 per AR15. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso e una manutenzione sicuri della tua canna di
raffreddamento. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere familiare con la piattaforma AR15 e i suoi componenti prima di maneggiare la canna di
raffreddamento.

® Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.
® Tieni la canna di raffreddamento e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non

autorizzati.
Ispeziona regolarmente la canna di raffreddamento per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

® Se riscontri problemi con la canna di raffreddamento, interrompi immediatamente |'uso e contatta un

professionista qualificato per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare i limiti specificati dal produttore per la canna di raffreddamento, inclusi i limiti di peso per gl
accessori.

® Assicurati che tutti gli accessori siano fissati saldamente per prevenire incidenti durante l'uso.

Evita di utilizzare la canna di raffreddamento con componenti incompatibili, poiché ciod potrebbe portare a
malfunzionamenti o infortuni.

Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi armi
da fuoco.

Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere un'area sicura quando utilizzi la tua arma equipaggiata
con questa canna di raffreddamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare l'installazione.
® Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari per l'installazione.

Passaggi per I'Installazione

Rimuovi la canna di raffreddamento esistente dal tuo AR15 seguendo le istruzioni del produttore.

® Allinea la Canne di Raffreddamento MLOK GENZ2 con il ricevitore superiore dellAR15.
Fissa la canna di raffreddamento utilizzando il materiale di montaggio fornito, assicurandoti che sia
serrato secondo le specifiche del produttore.

® Controlla I'allineamento e la stabilita corretti una volta installata la canna di raffreddamento.

Istruzioni per I'Uso

® Familiarizza con le caratteristiche della canna di raffreddamento, incluso il sistema MLOK per l'attacco
di accessori.

® Controlla regolarmente la canna di raffreddamento durante I'uso per garantire che tutti i componenti
rimangano sicuri.

® Pulisci regolarmente la canna di raffreddamento per mantenere le sue prestazioni e il suo aspetto.
Utilizza un panno morbido e una soluzione di pulizia delicata, evitando sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci la canna di raffreddamento in conformita con le normative locali riguardanti lo smaltimento degli
accessori per armi da fuoco.

® Se la canna di raffreddamento & danneggiata o non piu utilizzabile, considera il riciclo dei componenti quando
possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Canne di Raffreddamento MLOK GEN2 per AR15, ti
preghiamo di fare riferimento alle risorse di contatto del produttore per assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata con la
canna di raffreddamento GEN2!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ulepszonych Free
Floating Handguards GEN2 dla AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Ulepszonych Free Floating Handguards GEN2 dla AR15. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa oraz informacje, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i
konserwacje Twojego handguarda. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed instalacjg i uzyciem.

Ogdblne Wskazowki Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz platforme AR15 oraz jej komponenty przed obstuga handguarda.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej i akcesoriow.

Trzymaj handguard i wszystkie komponenty broni z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj handguard pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z handguardem, natychmiast zaprzestan jego uzywania i skontaktuj sie
z wykwalifikowanym specjalistg w celu uzyskania pomocy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Nie przekraczaj okreslonych przez producenta limitéw dla handguarda, w tym limitéw wagowych dla
akcesoriow.

® Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg pewnie przymocowane, aby zapobiec wypadkom podczas uzycia.

® Unikaj uzywania handguarda z komponentami, ktére nie sg kompatybilne, poniewaz moze to prowadzi¢ do
awarii lub obrazen.

® Zawsze nos odpowiednie wyposazenie ochronne, w tym ochrone oczu, podczas obstugi broni palne;.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas uzywania broni palnej
wyposazonej w ten handguard.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
instalaciji.
® ZgromadzZ wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty wymagane do instalacji.

2. Kroki Instalacji

® Usun istniejagcy handguard z AR15, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

®* Wyreguluj Ulepszony Handguard GEN2 z gérnym odbiornikiem AR15.

® Zabezpiecz handguard przy uzyciu dostarczonego sprzetu montazowego, upewniajac sie, ze jest on
dokrecony zgodnie ze specyfikacjami producenta.

® Sprawdz prawidtowe wyréwnanie i stabilnosé po zainstalowaniu handguarda.

3. Instrukcje Uzytkowania

® Zapoznaj sie z funkcjami handguarda, w tym systemem MLOK do mocowania akcesoriow.

® Regularnie sprawdzaj handguard podczas uzytkowania, aby upewni¢ sie, ze wszystkie komponenty
pozostajg zabezpieczone.

® Regularnie czy$¢ handguard, aby utrzymac jego wydajnosc¢ i wyglad. Uzywaj miekkiej szmatki i
lagodnego $rodka czyszczacego, unikajgc agresywnych chemikaliow.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj handguard zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji akcesoriéw do broni palne;j.
® Jesli handguard jest uszkodzony lub nieuzywalny, rozwaz recykling komponentéw tam, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Ulepszonych Free Floating Handguards GEN2 dla
AR15, prosimy 0 zapoznanie sie z zasobami kontaktowymi producenta w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Ciesz sie ulepszonym doswiadczeniem
strzeleckim z handguardem GENZ2!



Turvaohjeet GEN2 Enhanced Free Floating
Handguards for AR15

Johdanto

Kiitos, etta valitsit GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15. Taméa opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja tiedot varmistaaksesi kdsikahvan turvallisen kayton ja yllapidon. Lue tdma opas huolellisesti
ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet AR15alustan ja sen komponentit ennen kasikahvan kasittelya.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sé&ntdja, jotka koskevat ampumaaseiden ja lisavarusteiden kayttoa.

Pida kasikahva ja kaikki ampumaaseen komponentit lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.
Tarkista sdanndllisesti ksikahva mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Jos kohtaat ongelmia k&sikahvan kanssa, lopeta kaytt6 valittbmasti ja ota yhteys patevdan ammattilaiseen
saadaksesi apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

* Ala ylita valmistajan maarittamia rajoja kéasikahvalle, mukaan lukien kiinnikkeiden painorajat.
® Varmista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinnitettyind onnettomuuksien estdmiseksi kayton aikana.
® Valta kasikahvan kayttta yhteensopimattomien komponenttien kanssa, silla tAma voi johtaa toimintahairiéihin

tai vammoihin.
Kéayté aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmésuojaa, kasitellessasi ampumaaseita.

® Ole tietoinen ympaéristostasi ja varmista turvallinen ymparistd, kun kaytat ampumaasetta, johon on asennettu

tama kasikahva.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu

® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen asennuksen
aloittamista.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja komponentit, joita tarvitaan asennuksessa.

Asennusvaiheet

Poista nykyinen kasikahva AR15:std noudattamalla valmistajan ohjeita.
Kohdista GEN2 Enhanced Handguard AR15:n yldvastaanottimen kanssa.
Kiinnité kasikahva mukana toimitetuilla kiinnitystarvikkeilla varmistaen, ettd se on tiukasti kiinnitetty
valmistajan maarittdmiin spesifikaatioihin.
® Tarkista oikea kohdistus ja vakaus, kun kasikahva on asennettu.

Kayttoohjeet

® Tutustu k&sikahvan ominaisuuksiin, mukaan lukien MLOKjarjestelma lisdvarusteiden kiinnittdmiseksi.

® Tarkista kasikahva saanndéllisesti kayton aikana varmistaaksesi, etta kaikki komponentit pysyvat
kiinteina.

® Puhdista kdsikahva sdéanndllisesti sen suorituskyvyn ja ulkon&dn yllapitdmiseksi. Kayta pehmeéa
kangasta ja mietoa puhdistusainetta, valtd voimakkaita kemikaaleja.

Havittamisohjeet

Havita kasikahva paikallisten sdantdjen mukaisesti, jotka koskevat ampumaaseiden lisdvarusteiden
héavittamista.

® Jos késikahva on vaurioitunut tai ei enéé kayttokelpoinen, harkitse komponenttien kierrattamista, kun se on

mahdollista.



Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15:een, ota
yhteys valmistajan tukiresursseihin saadaksesi apua.

Kiitos, etté kiinnitéat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti parannetusta ampumakokemuksesta GEN2
k&sikahvan kanssa!



Sakerhetsinstruktionsguide for GEN2 Forbattrade Fria
Svavande Handguards for AR15

Introduktion

Tack for att du valde GEN2 Forbattrade Fria Svavande Handguards for AR15. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstélla séker anvandning och underhall av ditt handskydd. Véanligen
l&s denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att du &r bekant med AR15plattformen och dess komponenter innan du hanterar handskyddet.
Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av skjutvapen och tillbehér.

Hall handskyddet och alla skjutvapenkomponenter utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet handskyddet for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.

Om du upplever nagra problem med handskyddet, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en
kvalificerad professionell for hjalp.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® Overskrid inte tillverkarens angivna granser for handskyddet, inklusive viktgranser for tilloehor.

® Se till att alla tillbehér ar ordentligt fasta for att forhindra olyckor vid anvandning.

® Undvik att anvanda handskyddet med inkompatibla komponenter, eftersom detta kan leda till funktionsfel eller
skada.

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nér du hanterar skjutvapen.

® Var medveten om din omgivning och sékerstéll en sdker miljo nar du anvander ditt skjutvapen utrustat med
detta handskydd.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning innan du pabdrjar installationen.
® Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter som behévs for installationen.

2. Installationssteg

® Ta bort det befintliga handskyddet frdn din AR15 genom att folja tillverkarens instruktioner.

® Justera GEN2 Forbattrade Handguard med évre mottagaren av AR15.

® Sakra handskyddet med den medféljande monteringsutrustningen, och se till att det ar atdraget enligt
tillverkarens specifikationer.

® Kontrollera att handskyddet ar korrekt justerat och stabilt nar det ar installerat.

3. Anvandningsinstruktioner

® Bekanta dig med funktionerna hos handskyddet, inklusive MLOKsystemet for att fasta tillbehor.

® Kontrollera regelbundet handskyddet under anvandning for att sakerstalla att alla komponenter forblir
sakra.

® Rengor handskyddet regelbundet for att uppratthalla dess prestanda och utseende. Anvand en mjuk
trasa och mild rengdringslésning, undvik starka kemikalier.

Avfallsinstruktioner

® Kassera handskyddet i enlighet med lokala foreskrifter angadende avfallshantering av skjutvapenstillbehér.
* Om handskyddet ar skadat eller inte lAngre anvandbart, Gvervag att atervinna komponenter dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d



For eventuella fragor eller bekymmer angédende GEN2 Forbattrade Fria Svavande Handguards for AR15, vénligen
hanvisa till tillverkarens kontaktresurser fér hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av din forbattrade skjutupplevelse med
GENZ2handskyddet!



Bezpecnostni pokyny pro GEN2 Vylepsené volné
plovouci predpazbi pro AR15

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali GEN2 VylepSené volné plovouci pfedpaZbi pro AR15. Tento privodce poskytuje
zakladni bezpec€nostni pokyny a informace, které zajisti bezpe€né pouziti a tdrzbu vaSeho pfedpazbi. Pfed instalaci
a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s platformou AR15 a jejimi komponenty, nez za€nete manipulovat s
predpazbim.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a jejich pfisluSenstvi.
Uchovavejte predpaZzbi a vdechny komponenty zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte pfedpazbi na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed kazdym pouzitim.
Pokud narazite na jakékoli problémy s pfedpazbim, okamZzité prestarite pouZivat a kontaktujte kvalifikovaného
odbornika pro pomoc.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

* Neprekraduijte vyrobci stanovené limity pro pfedpaZbi, véetné limitl hmotnosti pro pfislusenstvi.
® Ujistéte se, ze vSechna prisluSenstvi jsou bezpecné pfipevnéna, aby se pfedeSlo nehodam béhem pouzivani.
* V/yhnéte se pouzivani pfedpazbi s nekompatibilnimi komponenty, protoZe to mliZe vést k poruse nebo

zranéni.

® Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci, pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.
® Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostiedi pfi pouzivani vasi zbrané vybavené timto

pfedpazbim.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Pfiprava

® Ujistéte se, ze je zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem pred zahajenim instalace.
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a komponenty potfebné pro instalaci.

Kroky instalace

® Qdstrafite stavajici pfedpaZbi z vaSeho AR15 podle pokynd vyrobce.

® Zarovnejte GEN2 VylepSené predpazbi s hornim pfijimacem AR15.

® Zabezpecte pfedpazbi pomoci dodaného montazniho hardwaru, ujistéte se, Ze je utazeno podle
specifikaci vyrobce.

® Zkontrolujte spravné zarovnani a stabilitu po instalaci pfedpazbi.

.

3. Pokyny pro pouzivani

® QObeznamte se s funkcemi pfedpazbi, v€etné systému MLOK pro pfipevnéni pfisluSenstvi.

* Pravidelné kontrolujte pfedpazbi béhem pouZzivani, abyste zajistili, Ze vdechny komponenty zUstavaji
bezpecné.

® Pravidelné Cistéte pfedpazbi, aby se udrzela jeho vykonnost a vzhled. Pouzivejte mékky hadfik a mirny
Cistici prostfedek, vyhnéte se agresivhim chemikaliim.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte pfedpazbi v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se likvidace prisluSenstvi pro stfelné zbrané.
* Pokud je pfedpazbi poskozené nebo jiZ neni pouZitelné, zvaZte recyklaci komponentd, kde je to mozZné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se GEN2 VylepSeného volné plovouciho pfedpazbi pro AR15 se prosim
obratte na kontaktni zdroje vyrobce pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. UZijte si vylepSeny zazitek ze stfelby s GEN2
pfedpazbim!



